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奥巴马总统就职演说 ：奥巴马就职演讲稿
我的同胞们：
我今天站在这里，以谦卑的心情面对着在我面前的使命，对于你们赋予我的信任心存感激，也不敢遗忘开国先贤们所作的牺牲。我感谢布什总统为我们国家所作的服务、以及在政权交接过程中他所展示的大度及合作。
到现在已经有44位美国人进行了总统就职宣誓。这些言辞在繁荣兴旺时以及和平时期作出。但是，也有一些时期，这些誓言是在阴云密布和暴风雨来袭时作出。在这些时期里，美国继续向前行，不单单是身为总统者的睿智和远见，也是因为我们身为人民者仍然忠于开国先贤们的理想、以及忠实执行开国时的文件宣言。
所以，世代一直是如此的。所以我们这一代的美国人也必须如此。
我们现在非常了解我们正处于危机之中。我们的国家正在作战状态，对抗一个暴力和仇恨的广大网络。我们的经济大大受到削弱，这不仅是一些人贪婪和不负责任的后果，也是我们在做出艰难抉择，为国家进入新时代进行准备方面的共同失误所使然。房屋失去了；工作机会流失了；商业陷入凋敝的困境。我们的医疗费用过于昂贵；我们有太多的学校令人失望；每天都有更多的证据显示，我们使用能源的方式只能令我们的对手变强，同时威胁到我们的星球。
这些就是危机的信号，数据和统计结果都显示出来。数字不容易显示出来的、但是却不容忽视的是，我们全国各地有些信心正在消蚀，担心的是美国的衰落不可避免，担心我们的下一代不得不降低对未来的期许。
今天我要对你们说的是，我们面临的挑战是真实的。这些挑战不仅严峻，而且复杂。应对这些挑战绝非易事，更非一朝一夕之功。但是，美国，请明白这一点：这些挑战将会面对。
我们今天聚集在一起，因为我们选择了希望而不是恐惧，选择了众志成城而不是纷争不和。
我们今天共同来宣布，让心胸狭窄的怨言和虚妄的诺言成为过去，结束相互指责和攻击以及令人厌倦的教条，这些已经窒息压制我们的政治太过长久。
我们仍然还是一个年青的国家，不过用圣经的话来说，抛弃幼稚东西的时间已经到了。现在，我们要彰显美国的持久精神，创造新的历史，继承和发扬代代传承的珍贵才智和崇高的理想：那就是上帝赋予我们的，人人平等，人人自由，人人都有机会寻求幸福。
重申我们国家伟大的同时，我们深深懂得，伟大从来不是与生具来的。它必须努力赢得；我们的道路从来没有捷径，也没有妥协。我们的道路从来不是懦夫们所走的，也不是给那些喜欢轻松，或者喜欢追逐财富和名誉的人走的。而是给那些不畏风险的人、脚踏实地的实践者、那些发明创造者。带领我们走向繁荣和自由的漫长崎岖之路的前进者之中，有些有名声的人，但是更多的是工作中默默无闻的男女大众。
为了我们，他们背起简单的行囊，飘洋过海，寻求新的生活。
为了我们，他们在血汗车间和作坊中辛勤劳作，并且在美国的西部扎下根，他们忍受皮鞭的抽打，在坚硬的土地上辛勤耕作。
为了我们， 他们在康科德和盖底斯堡，在诺曼底和溪山出生入死地战斗。
为了我们能够过上好日子，我们的这些男女大众，前仆后继，英勇奋斗，不懈牺牲，直到他们的双手粗糙地磨出老茧；他们看到的美国是一个理想高于个人雄心壮志的国家，他们把美国的理想看得高于个人的生死，高于财富和派别。
这就是我们今天要继续进行的旅程。我们依然是世界上最繁荣、大的国家；我们劳工的创造力并没有比这场危机开始的时候低；我们的思想也没有缺乏创造性；对我们产品和服务的需求，也没有比上个星期或者上个月或者上一年减少；我们的能力依然没有减弱；但是，我们那种一成不变，保护狭隘利益，推出不受欢迎决策的时代注定已经成为过去。从今天开始， 我们将重新鼓舞，揩干净身上的灰尘，重新开始重新创造美国的任务。
放眼四周，到处是需要从事的工作，目前的经济状况需要我们迅速采取果敢的行动，我们将行动起来，不仅要创造就业机会，而且还要为今后的发展奠定基础。我们将修路架桥，架设电力网线，修建通往商务和连接民众的数据通道。我们将恢复科学应有的正确位置。利用科技奇迹提高医疗保健的质量，同时降低成本。为了能为我们的车辆和工厂提供能源，我们要进一步利用阳光，风力和土壤。我们要改造学校和大学，满足新时代的要求；我们有能力完成上述任务，我们一定能够完成上述任务。
现在，有些人对我们的雄心壮志表示怀疑，他们说，我们的体制不可能让我们实现这么多的宏伟计划。这些人的记忆实在太糟了。
因为他们忘记了这个国家过去已经取得的成就，忘记了当自由的男男女女的想象力为了共同目标而激励、而聚集在一起的时候，能够达成些什么。
这些冷嘲热讽的人不可能理解的是，他们脚下的这片土地已经发生了变化，长期以来耗尽我们精力的无聊的政治辩论已经不复存在。我们今天要问的，不是我们的政府是否太大或者太小，而是我们的政府是否起到作用，是否帮助美国家庭找到一份像样收入的工作，能够支付起医疗保险，一个有尊严的退休生活。如果回答是肯定的，我们就应该继续执行。如果回答是否定的，那么计划将会停止，那些负责管理公共资金的人应该负起责任。我们的支出必须睿智，必须改变坏习气，运作必须光明正大。只有这样，才能恢复美国人民和政府之间至关重要的信任。
市场到底是好的还是坏的力量，这也不是我们面临的问题。市场给人们带来的财富和扩大自由的力量是无可比拟的。但是目前的金融危机提醒我们，如果缺乏监督，市场可能会失去控制。如果一个国家只追求繁荣，繁荣是不可能长久的。美国经济之所以成功并不总是因为我们国内生产总值的规模，而是因为经济繁荣已经渗透到各个领域和层次，是因为我们有能力向一切愿意接受帮助的人提供机会。我们帮助其他国家不是出于慈善，而是因为这是达到我们共同利益最可靠的途径。
至于我们的共同防御，我们认为在我们的安全和理想之间做出选择是错误的。我们的建国先贤们在面对难以想象的危险的时候，他们起草了一份确保法制和人权的宪章，一份后来用几代人的鲜血发展的宪章。他们的理念如今依然照亮着全世界，我们不应该为了权宜之计而放弃。今天，观看这场就职典礼的世界各地的所有人民和政府，无论是在大都市，还是我父亲出生的小村庄，都知道，美国是所有追求和平与尊严的国家和人民的朋友，美国已做好准备，将再次成为世界领导人。
回想前辈们通过牢固的盟友和坚定的信念，而不是导弹和坦克，来面对法西斯主义和共产主义。他们明白，仅靠我们单独的力量是不能保卫我们自己的，而且我们也无权随心所欲要做我们想做的事情。他们知道只有通过明智的使用力量，力量才会增强，只有通过我们正义的信念、自身的榜样，以及具有人道主义和自我克制的温和素质，才会有国家的安全。
我们是这些美国传统的保持人，在这些原则再一次的指引下，通过各国之间更好的合作、理解和更多的努力，我们能够面对那些新的威胁。我们将开始负责任地撤离伊拉克，把伊拉克交给她的人民，并且巩固得来不易的阿富汗和平。我们将跟老朋友和从前的对手在一起，不辞辛劳地来减少核威胁，减少全球温室效应。我们不会为我们的生活方式而道歉，也不会放弃保卫这种生活方式。那些通过恐怖主义和屠杀无辜的方式来达到目的的人，我们现在要对你们说，我们的信念比以前更加强壮，是坚不可摧的，你们不会比我们更长久，我们一定会打败你们。
因为我们知道，多元化的传统是我们强点，而不是弱点。我们是一个由基督教和穆斯林、*教和印度教以及无信仰者组成的国家，我们是由来自地球每个角落的各种语言和文化组成的；因为我们承受过内战和种族隔离的痛苦洗礼，走出黑暗的历程，我们更加坚强，更加团结。我们不得不相信，以前的仇恨总有一天会过去，派别分歧迟早会消失。随着世界在变小，我们共有的人道主义精神一定会展示出来，美国一定要率先走进新的和平纪元。
针对穆斯林世界，我们要在相互有利和相互尊重的基础上，寻找新的推动方式；针对那些企图制造冲突，或者把自己的社会问题推卸给西方的各国领导人，要知道，你们的人民会用你的建设成就，而不是摧毁能力来评判你；针对那些通过腐败、欺骗和镇压异议人士来维持权力的人，要知道你们是在错误的历史一边；不过只要你们愿意放开拳头，我们愿意向你们伸出手。
针对那些贫穷国家，我们保证和你们一起工作，让你们的土地肥沃，让清水长流；我们会滋养饥饿的身躯，灌输饥渴的头脑。针对那些和我们一样相对富足的国家，我们要说，对我们境外的痛苦，我们再不能无动于衷了，在消耗世界资源的同时，我们不能不考虑后果。因为世界已经改变了，我们也一定要随之改变。
当我们思考未来的道路，我们要带着谦卑的感恩之心，牢牢记住那些勇敢的美国人，他们现在正在遥远的沙漠和山脉执行巡逻任务。他们今天有话要告诉我们，就像安葬在阿灵顿那些逝去的英雄一直对我们低语一样。我们向他们致敬，不只是因为他们捍卫我们的自由，他们更落实了服务的精神，他们愿意寻找比自己意义更重大的事情。在这个时刻，这个将定义整个时代的时刻，正是这样的精神，必须长存在我们心中。
不论政府能够或者需要做什么，这个国家最终仰赖的还是美国人民的信仰和决心。在堤坝决堤的时候，接纳一个陌生人所展现的仁慈；因为不愿意看到朋友失业，而宁愿减少自己的工时所展现的无私，这些美德帮助我们度过最黑暗的时间。消防队员冲进满是浓烟的楼梯间所展现的勇气；父母教养孩子展现的自发性，这些最终决定了我们的命运。
我们的挑战或许是全新的。我们解决的方式也可能是全新的。但是我们的成功所仰赖的价值观却是恒古不变的，这些价值观是辛勤工作、诚实、勇气、公平、宽容和好奇。这些是真实的。在历，这些是推动我们前进的宁静力量。现在需要的是回归这些真理。我们现在需要的一个新的责任世纪。每一个美国人都要认清，我们对我们自己、我们的国家、世界都有义务。我们不是勉强的接受这些义务，而是欢欣的接纳。我们坚定的知道，没有什么比为艰难的任务全力付出更能满足我们的精神，更能定义我们的特质。
这是公民权的代价和。
这是我们自信的泉源。我们知道神召唤我们为了要塑造这个充满变动的未来。
这是我们的自由和信仰的意义，这说明了为什么不同种族和信仰的男女和幼童相聚在这个宏伟的广场上；这说明了为什么一个当他的父亲在不到60年前或许还不能在餐厅里接受服务的人，今天能够在你们面前，许下这个最神圣的誓言。
让我们以这样的态度纪念这一天：我们记得自己是谁，我们前进了多远。在美国诞生的年代，在最寒冷的月份，一小群爱国者在冰冻的河岸上，蜷缩在将熄的营火旁。那时，首都被遗弃了。敌人正在向前推进。白雪上沾染了鲜血。当时，我们革命的结果遭受的怀疑，但我们的建国之父命令要对人民宣读这些文字：
\"让未来的世界知道，在寒冷的冬天，这个只有希望和美德能够生存的时候，受到一个共同危机挑战的城市和国家，曾经勇敢的面对他。\"
美国。面对我们共同的危机，在这个艰苦的严冬，让我们记得这些永恒的字句。带着希望和美德，我们再次勇敢的面对冰冷的激流，承受未来可能降临的风暴。让我们的下一代传颂，当我们受到考验的时候，我们拒绝结束这场旅程。我们没有回头，也没有步履蹒跚。我们的眼光定在地平线上，神的恩典顾及我们，我们带着一份伟大的礼物，也就是自由，向前进，然后将这份礼物安全的交给未来的世世代代。
谢谢大家!
上帝保佑你们!
上帝保佑美国!
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